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1. Einfithrung
Energy-Mate ist eine neue Wechselrichter-Uberwachungs-APP, die sowohl fiir iOS- als
auch fiir Android-basierte Gerate verfiigbar ist. Sie ermdglicht Benutzern eine
vollstandige und Ferniiberwachungs- und Steuerungserfahrung fiir Solarwechselrichter.
Alle Datenlogger und Parameter werden auf iCloud gespeichert.
Anwendbare Modelle:
®  SMCIH120-4KW-24V-H
SMCIH120-6KW-48V-H
SMCIH120-8KW-48V-H
SMCIH150-11KW-48V-H
SMCIH60-5.5KW-48V-HBH(S)
SMCIH200-10KW-48V-HBH(T)
SMCIH300-15KW-48V-HBH(T)
ie wichtigsten Funktionen dieser APP:
Liefert den Geratestatus wéhrend des normalen Betriebs.
Ermdglicht die Konfiguration der Gerdteeinstellung nach der Installation.
Benachrichtigt Benutzer, wenn eine Warnung oder ein Alarm auftritt.
Ermdglicht Benutzern das Abfragen von Wechselrichterverlaufsdaten.

@ -
APP

2. Energy-Mate-APP
2-1. APP herunterladen und installieren

o000 0000O0O0

Inverter

Betriebssystemvoraussetzung fiir Ilhr Smartphone:
@ i0S-System unterstiitzt i0S 9.0 und hoher

r—3
'W' Android-System unterstiitzt Android 5.0 und héher

Bitte scannen Sie den folgenden QR-Code mit Ihrem Smartphone und laden Sie die
Energy-Mate-App herunter.

Chasisgise = F T
Android- iOS-System
System

Oder Sie finden die "Energy-Mate"-App im Apple® Store und im Google® Play Store.




2-2. Ersteinrichtung
Schritt 1: Erstmalige Registrierung

Tippen Sie nach der Installation auf das Verknlipfungssymbol , um auf diese APP auf
Threm mobilen Bildschirm zuzugreifen. Tippen Sie auf dem Bildschirm auf "Registrieren”,
um auf die Seite "Benutzerregistrierung" zuzugreifen, wie in der folgenden Tabelle
gezeigt. Geben Sie die Kontoregistrierungsschnittstelle ein, um auf die registrierte Seite
zuzugreifen, wie in Abbildung 2 gezeigt. Fiillen Sie alle erforderlichen Informationen aus

)
und scannen Sie die Remote Box PN, indem Sie auf das Symbol tippen oder Sie
kénnen einfach PN direkt eingeben, wie in Abbildung 3 gezeigt. Die PN-Nummer ist 14-
stellig und kann an der Unterseite des Wechselrichters abgerufen werden. Siehe
Abbildung 4. Tippen Sie dann auf die Schaltflache "Jetzt anmelden".

%5 Default Node 2 Register 3 Register

Sign up for E-mail Sign up for E-mail

ENERGY-MATE
PN number @

Get CAPTCHA

Sign up now

Abbildung 1 Abbildung

Abbildung 4



Nach erfolgreicher Registrierung wird automatisch die Zugriffsseite "Gerat" aufgerufen.
Die Kontoanmeldeschnittstelle ist in Abbildung 5 dargestellt. Das registrierte Gerat wurde
nicht fiir das Netzwerk konfiguriert und ist nicht online.

Device

All status v Alltypes v

. 96172210100041
P
e:Hybrid

Abbildung 5



Schritt 2: Lokale WLAN-Konfiguration
Klicken Sie auf das untere Menii "Me" (Personal Center), um auf die
Netzwerkkonfiguration zuzugreifen, wie in Abbildung 6 gezeigt.

Cadylin

@ rewversion

@® Clearcache

Abbildung 6



Die Seite Netzwerkkonfiguration wird wie in Abbildung 7 dargestellt angezeigt. Fiir die
Geratenetzwerkkonfiguration muss das Gerat eingeschaltet und iber das Mobiltelefon
mit dem Gerate-Hotspot verbunden sein, wie in Abbildung 8 gezeigt. Der verbundene
WLAN-Name ist mit Ihrer WLAN-PN-Nummer identisch. Geben Sie das Standardkennwort
"12345678" ein, wie abgebildet.

<® Wi-Fi Connect

@ Datalog disconnected

WO025028001055 a 7 @ w = 1:49 PM @ 77% -
Enter the password for "W0025028001055 "
W0B21428442323 a = @ Cancel Enter Password
Default password

W0524337690407 8 FTO o 12345678

” You can also access this Wi-Fi network by bringing your
wifi R o

Abbildung 8

Nachdem Sie das WLAN des Gerats erfolgreich verbunden haben, geben Sie die
Netzwerkeinstellungen ein, wahlen Sie den lokalen WLAN-Namen und geben Sie das
Kennwort ein, siche Abbildung 9 und 10. Die Einstellung ist erfolgreich, siehe Abbildung
11.



Wi-Fi Connect z ‘-

Networking settings Networking settings

pleas ct with the w
ct with the w Ss router L skl

W0025028001055
R igx Router  Igx
Datalog connected S
Password

onfirm
password
Note:
ireless frequency of 5G is ith a wireless frequency of 5G is

not supported.

2. link Hhs WIES b sbban m thes rinht il nf tha ribar
in|

N

3.
m. The setting is successful, please wait

n
Uk | for the collector to restart before
connecting to it and operating again

Abbildung 9 Abbildung 10 Abbildung 11

Tipps:
lfpéijtte stellen Sie sicher, dass das mit dem Netzwerk verbundene Signal gut ist und
nicht gesperrt ist.

%.4Derzei werden Router im 5G-Band nicht unterstiitzt. Bitte verwenden Sie Router im

. and.
3. Stellen Sie sicher, dass das Router-Passwort korrekt ist.

Schritt 3: Anzeigen der Verteilungsergebnisse
Kehren Sie zur Hauptschnittstelle der Netzwerkkonfiguration zurtick und wahlen Sie

Netzwerkdiagnose aus, wie in Abbildung 12 gezeigt.
<® Wi-Fi Connect

_ W0025028001055
T D o

Please select a Wi-Fi collector and connect!

Abbildung 12



Die Netzwerkdiagnose ist erfolgreich, wie in Abbildung 13 gezeigt. Wenn die
Netzwerkdiagnose fehlschlagt, wird dies wie in Abbildung 14 angezeigt. Wenn die
Netzwerkverbindung fehlschlagt, konfigurieren Sie das Netzwerk neu oder starten Sie
das Gerat neu.

Network diagnosis Network diagnosis

Router

Abnormal communication between data
collection and router

Abbildung 13 Abbildung 14

Nach erfolgreicher Netzwerkkonfiguration kdnnen Sie den Geratestatus wie in Abbildung
15 abbilden.



Device

Abbildung 15

Tipps:

1.  Wenn die Netzwerkkonfiguration fehlschlagt, beheben Sie das Problem gemaR den
Reparaturvorschldagen auf der aktuellen Seite.

2. Bluetooth-Verbindung: Aktivieren Sie "Bluetooth" in den "Einstellungen" des
Handys, kehren Sie zur Energy-Mate-APP zuriick und wahlen Sie das Bluetooth-
Gerat mit der Gerate-PN aus, um eine Verbindung herzustellen. (Derzeit wird diese
Funktion nicht unterstiitzt.)

2-3. Login und APP-Hauptfunktion

Melden Sie sich in der APP an

Geben Sie nach Abschluss der Registrierung und der lokalen WLAN-Konfiguration den
registrierten Namen und das Passwort ein, um sich anzumelden.

Tipp: Wahlen Sie anschlieBend "Angemeldet bleiben" aus, um angemeldet zu bleiben.



ENERGY-MATE

Nach erfolgreicher Anmeldung kénnen Sie auf die Seite "Gerat" zugreifen, um den
Geratestatus in der Gerateliste unter diesem registrierten Konto anzuzeigen.

Tipp: Tippen Sie auf das Eingabetextfeld (oben), um die PN-Nummer auf dem Gerat
einzugeben, oder scannen Sie den QR-Code, um das Gerat zu suchen.




Gerat I6schen und Namensdnderung
Klicken Sie auf "Gerdtename", um auf die Hauptseite des (iberwachten Gerats

zuzugreifen. Nach dem Antippen des Symbols in der oberen rechten Ecke, werden
zwei Optionen angezeigt: Name bearbeiten und Gerat I6schen. Wenn Sie auf Namen
bearbeiten klicken, wird ein leeres Eingabefeld angezeigt. AnschlieBend kénnen Sie den
Namen fiir Ihr Gerat bearbeiten und auf "Bestatigen" klicken, um die Namensanderung
abzuschlieBen. Wenn Sie auf ,Léschen® klicken, um das Gerat zu l&schen, wird ein
Dialogfeld angezeigt, in dem Sie gefragt werden, ob Sie das Gerat wirklich I16schen
mochten, klicken Sie auf "Loschen"”, um es zu bestatigen.

10



Gerat hinzufiigen

Tippen Sie auf das Symbol (Datenlogger befindet sich unten), um die Gerateliste
aufzurufen. Sie konnen hier alle Gerate lberpriifen, indem Sie auf dieser Seite ein
WLAN-Modul hinzufiigen oder I6schen.

Tippen Sie auf das Symbol in der oberen rechten Ecke und geben Sie die
Teilenummer manuell ein, um das Gerat hinzuzufiigen. Das Teilenummernetikett ist auf
der Unterseite des Wechselrichters befestigt. Tippen Sie nach Eingabe der Teilenummer
auf "Bestatigen", um dieses Gerdt in die Gerateliste aufzunehmen, die in den folgenden
Abbildungen dargestellt ist.

Data logger list Add a datalogger

Part number label
e o O NG € NO

-
° G EED © o »

Das Teilenummernetikett ist auf
der Unterseite des Wechselrichters
aufgeklebt.

11



Tipp: Weitere Informationen zur Gerateliste finden Sie im Abschnitt 2.4.
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ME (Ich)

Auf der Seite "ME" k6nnen Benutzer "Meine Informationen" d@ndern, einschlieBlich

[ Cache leeren] , und [Abmelden] . Sie kénnen auch die Version der APP aktualisieren
und Netzwerkeinstellungen vornehmen. Klicken Sie auf das Profilbild, um das Foto des
Benutzers zu ersetzen, und klicken Sie auf den Benutzernamen, um Ihre "personlichen
Daten" zu andern, einschlieBlich [Benutzernamel , [Passwort andern] ,

[ Kontoauflosungl , [E-Mail-Adresse] , wie unten angezeigt.

»

stevenliu

2-4, Gerateliste

Die Gerdteliste kdnnen Sie nach unten ziehen, um die Gerateinformationen zu
aktualisieren, und dann auf ein beliebiges Gerat tippen, das Sie auf seinen Echtzeitstatus
und zugehdrige Informationen Uberpriifen sowie die Parametereinstellungen andern
mdochten. Bitte beachten Sie die Liste der Parametereinstellungen.

Hinweis: Sowohl Uber die Gerateliste als auch (iber die Datenerfassungsliste kdnnen Sie
auf die Anzeige der Gerateenergie und der zugehdrigen Parameter zugreifen.

13



Data logger list

Al de

' WO0824186f

2-5. Gerateverwaltung

Geriteliste

Zeigt alle Gerdte im Benutzerkonto an und zeigt den Status und die grundlegenden
Parameter der Gerate an.

Griines Symbol zeigt an, dass das Gerat normal funktioniert;

Graues Symbol zeigt an, dass das Gerét offline ist;

Rotes Symbol zeigt einen Gerateausfall an;

Gelbes Symbol zeigt Gerdtewarnungen an;

Das blaue Symbol zeigt den Standby-Modus des Gerats an.

Geratedetails

1. Stromfluss in Echtzeit

Auf dieser Seite kénnen Sie das dynamische Leistungsflussdiagramm des Giberwachten
Gerats anzeigen. Es enthalt flinf Symbole zur Darstellung von PV-Leistung, Gerat, Last,
Netz und Batterie. Klicken Sie auf diese Symbole, um die zugehorigen Parameter
anzuzeigen, die in den folgenden Abbildungen dargestellt sind.

14



Solar Inverter No.1

=

Hybrid inverter
Solar Inverter No.1 Normal

Hybrid inverter 0000000000000 (5
€ Datalogger W0824166611006 (3

Real Time ~ Statistics  Analysis  Details Alarm

2 paransitersetings
3% Solar input power 1 724 w Solar input voltage 1 760.9V
Solar input power 2 616 w Solar input voltage 2 729V

Solar input voltage 3 729V
3#¢ Solar input power 3 464 w g

Leistungsfluss PV-Bildschirm

Month Total

Month Ye: Total Month

. etzbildschirm . Batteriebildschirm Ladebildschirm

Auf dieser Seite kdnnen Sie auch die Parametereinstellungen nach Ihren Wiinschen
andern. Klicken Sie auf das Symbol Parametereinstellungen, um die
Parametereinstellungsseite aufzurufen. Nach dem Einstellen der Parameter zeigt die
Uberwachungshomepage die von Ihnen eingestellten Parameter an.

15



= = .. 4 Data settings

Solar Inverter No.1 Normal Generator input active power T

Hybrid inverter 00000000000000 (P
€ Datalogger W0824166611006 (9

AC input voltage R

Generator input active power S
ime Statistics  Analysis  Details  Alarm p -

AC input voltage S
AC input voltage T
AC output voltage R
AC output voltage S

AC output voltage T

' ; O AC input total active power
\n Device
ybrid mod

Battery
e Solar input power 3

Solar input voltage 3
{& parameter settings.

Battery Capacity
Solar input power 1 724 w Battery Current

3% Solar input power 2 616 w Battery Voltage

3% Solar input power 3 w AC Output Frequency

2. Statistik
Sie kénnen ein grafisches Diagramm anzeigen, das die Stromerzeugung, den Netzstrom,
die Batteriekapazitat, die Last sowie die tagliche, monatliche, jahrliche und gesamte
Stromerzeugung, den Stromverbrauch, den Stromkauf, den Stromverkauf und das Laden
/ Entladen darstellt.

« =

Solar Inverter No.1 Normal

Hybrid inverter 0000000000000 (3
© Datalogger W0824166611006 (5

Real Time S 3 Analysis Details Alarm

- Month Year Total

< 2023-06-19 >

Power chart of the day

Power Generation @ Load Power

16
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Solar Inverter No.1 Normal

Hybrid inverter 0000000000000 (5

B Datalogger W0824166611006 (9
Real Time tistics  Analysis  Details Alarm

- Month Year Total

< 2023-06-19

Power chart of the day

Power Generation @ Load Power

Solar Inverter No.1 Normal

Hybrid inverter  00000000000000 (3
@ Datalogger W0824166611006 (9

Real Time S tics Analysis Details Alarm

Day Month Total
23

Energy statistics of the year

Energy Generated

—

Solar Inverter No.1 Normal

Hybrid inverter 00000 0000 (9

B Datalogger W0824166611006 (Y
Real Time S S Analysis Details Alarm

- Year Total

023-06

Energy statistics of the m:

Energy Generated

Solar Inverter No.1
Hybrid inverter  00000000000000 (5
© Datalogger W0824166611006 (9

Real Time ¢ 3 Analysis Details Alarm

Day Month Year -

When total energy statistics

Energy Generated

17



3. Analyse

Sie kénnen einen oder mehrere Parameter des Gerats auswahlen, um das
Leistungsdiagramm zur Analyse und zum Vergleich anzuzeigen.

Tipp: Auf der Seite Parameteranalyse kénnen Sie einen oder mehrere Gerateparameter
flr die Analyse auswahlen (siehe Abbildung unten).

Solar Inverte

Real Time S

Parameter selection

2023-06-19

Cancel Device parameters

AC input voltage T(V)
Solar input voltage 3(V)
Solar input power 3(kW)

Battery Capacity(%)

Solar Inverter No.1

Hybrid inverter

Real Time

Pz

2023-06-19

AC output t

Cancel Device parameters

Generator input active power S(kW)
AC input voltage T(V)
Solar input voltage 3(V)

Solar input power 3 (kW)

Solar Inverter No.1

6611006 (3

2023-06-19

Confirm Cancel Device parameters Confirm

AC input voltage T(V)
Solar input voltage 3(V)
Solar input power 3(kW)

Battery Capacity(%)

e =

Solar Inverter No.1 Normal
Hybrid inverter 00000000000000 (Y
8 Datalogger W0824166611006 (9
Real Time  Statistics Details Alarm

Parameter selection: Selected2Term

< 2023-06-19

ACinput total active power [l Solar input power 3

Confirm

18



4. Details

Sie kénnen die vom Gerét aufgezeichneten Datendetails

= E=

alle fiinf Minuten anzeigen.

Solar Inverter No.1 Normal

Hybrid inverter  00000000000000 (3
8 Datalogger W0824166611006 (3

Real Time  Statistics Analysis Details Alarm

< 2023-06-19 >

Timestamp Data name Data
SN 0000000000000
Machine Type Hybrid type
DSP version 230222172900
MCU version 230222172900

2023-06-19
Set Date Time 17:46:27

AC input voltage R 2275V
AC input voltage S 231V
AC input voltage T 2281V
AC input frequency 50.01Hz
AC mpl‘golx:!ar\ active _455W
Solar input voltage 1 760.9V
Solar input voltage 2 729.0V
Solar input voltage 3 729.0V
Solar input current 1 093A
Solar input current 2 0.84A
Solar input current 3 0.65A
Solar input power 1 722W
Solar input power 2 619W
Solar input power 3 475.0W

5. Alarm
Tippen Sie oben auf "Alarm", um die Alarmseite des Gerats aufzurufen. Sie kdnnen alle

vom Gerdt generierten Alarme und Alarmdetails anzeigen. Zeigt alle Alarminformationen
eines Kontos an, die nach Zeit gefiltert werden konnen.

e

Solar Inverter No.1 Normal

Hybrid inverter  00000000000000 (3
© Datalogger W0824166611006 (9

Real Time  Statistics Analysis Details Alarm

(SRREREREEY 5attery open
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6. Gerateinformationsdaten

Tippen Sie B in der Geriteliste an, oder klicken Sie auf EEEEM auf der Gerate-Startseite.
Sie kdnnen Informationen Uber den digitalen Sammler und den mit dem Gerat
verbundenen digitalen Sammler anzeigen. Durchsuchen Sie [Grundlegende
Informationen] und [Eckwerte] durch nach oben und unten ziehen. Sie kénnen die
grundlegenden Informationen des Gerats auf dieser Seite andern und den Datensammler
neu starten, debuggen und I6schen.

Data logger st
Solar Inverter No.1

Hybrid inverter

) Datalogger

Basic info

Tipp: Wenn Sie die Echtzeit-Geratedaten nicht immer anzeigen kénnen, sind die
maoglichen Griinde wie folgt:

1. Falsche Geratemodellauswahl: Sie kdnnen das Geratemodell andern.

2. Falsche Gerdteadresse: Sie kdnnen auf Andern klicken, um die Gerateadresse zu
andern.

Grundinformationen: Zeigt grundlegende Informationen des PV-Wechselrichters an:
Nennleistung des Wechselrichters, Installationsinformationen, -datum, Land, installierte
Adresse, Zeitzone, Wahrungseinstellung, berechnetes Erzeugungseinkommen,
Kaufstrompreis und Verkaufspreis.

Eckdaten: Zeigt Informationen zum Datenloggermodell, -PN, -Status, Firmware-Version,
Geratemenge, Online-Geratemenge an.

20



7. Parametereinstellung

&

- N
Solar Inverter No.1 U Normal

Hybrid inverter 00000000000000 (9
€ Datalogger W0824166611006 (9

Real Time  Statistics Analysis Details Alarm

Wi-Fi Module

® Device

{& parameter settings

¥ Solar input power 1 724 w
Solar input power 2 616 w

®: Solar input power 3

Auf dieser Seite werden Funktionen aktiviert und Parameter fiir PV-Wechselrichter
eingerichtet. Bitte beachten Sie, dass die Auflistung auf der Seite "Parametereinstellung”
im folgenden Diagramm von den Modellen des iiberwachten Wechselrichters abweichen
kann.

Es gibt 8 Untermeniis: [Ausgabeeinstellungen] , [Batterie-Parameter-Einstellung] ,

[ Einstellung der Parameter fiir das Feed-Netzwerk] , [ Elemente aktivieren /
deaktivieren] , [Andere Einstellungen] , [ Wiederherstellen der Standardwerte] ,

[ Zeitzoneneinstellung] , [Konfiguration des WLAN-Moduls] zur Veranschaulichung.
Es gibt zwei Mdglichkeiten, die Einstellung zu andern.

a) Aufgelistete Optionen zum Andern von Werten durch Antippen einer davon.

b) Werte andern, indem Sie auf Pfeile klicken oder die Zahlen direkt in die Spalte
eingeben.
Jede Funktionseinstellung wird durch Klicken auf die Schaltflache "Issued" gespeichert.

Bitte beachten Sie die folgende Parametereinstellungsliste fiir eine allgemeine
Beschreibung und beachten Sie, dass die verfligbaren Parameter je nach Modell
variieren kdnnen. Bitte beachten Sie immer das Original-Produkthandbuch fiir detaillierte
Einstellanweisungen.
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Parametereinstellungen

Artikel

Beschreibung

Ausgabe-
Einstellungen

Einstellung des
maschinellen Arbeitsmodus

Abfrage-Arbeitsmodus

Prioritdt Solarversorgung

Solarenergieverteilung von Prioritat

Batterie-
Parameter-
Einstellung

Maximale PV- Solareingang héchste Spannung
Eingangsspannung
Minimale PV- Solareingang niedrigste Spannung

Eingangsspannung

Stellen Sie die hdchste
MPPT-Spannung fiir den
Solareingang ein

Solareingang héchste MPPT-
Spannung

Stellen Sie die niedrigste
MPPT-Spannung fiir den
Solareingang ein

Solareingang niedrigste MPPT-
Spannung

Maximaler Ladestrom

Maximaler Ladestrom der Batterie

Max. AC-Ladestrom

Max. AC-Ladestrom

Steuerspannung

Konstante Ladespannung der Batterie
(C.V)

Erhaltungsladespannung

Batterie Erhaltungsladespannung

Batterie-Abschaltspannung,
wenn Netz verfiigbar ist

Batterie schwache Spannung im
Hybridmodus

Batterieabschaltung
Riickspannung, wenn Netz
verfiigbar ist

Batterie schwache Riickspannung im
Hybridmodus

Batterie-Abschaltspannung,
wenn das Netz nicht
verfiigbar ist

Batterie unter Spannung

Batterie-Abschaltspannung,
wenn das Netz nicht
verfiigbar ist

Batterie unter Riickspannung

Maximaler Maximaler Strom der
Batterieentladestrom im Batterieentladung
Hybridmodus

Startzeit des LCD-
Bildschirmschoners

LCD-Zeit zur Schaltung des
Schlafmodus

Batterie unter Back-SOC

Batterie unter Back-SOC

Batterie unter SOC

Batterie unter SOC

Batterie schwaches Back-

Batterie schwacher SOC im

SOC im Hybridmodus Hybridbetrieb
Batterie schwacher SOC im | Batterie schwaches Back-SOC im
Hybridbetrieb Hybridmodus

Einstellung der
Parameter fir

Max. netzgekoppelte
Spannung

AC-Eingang héchste Spannung

22



das Feed-

Min. netzgekoppelte

AC-Eingang niedrigste Spannung

Netzwerk Spannung
Max. netzgekoppelte AC-Eingang hdchste Frequenz
Frequenz
Min. netzgekoppelte AC-Eingang niedrigste Frequenz
Frequenz
Wartezeit vor Wartezeit fiir Speiseleistung
Netzanschluss
Blindleistung der Einspeisung Blindleistung
Einspeisung einstellen
Max. netzgekoppelte AC-Eingang langjahrige héchste
Durchschnittsspannung durchschnittliche Spannung
Max. Einspeiseleistung Max. Leistung des einspeisenden
Netzes
Einspeiseleistungsfaktor Einspeiseleistungsfaktor
Funktionen Automatische Anpassung Automatische Einstellung des PF mit
aktivieren / der PF mit Strom Strom
deaktivieren Automatische Anpassung Prozentsatz der Startleistung der
des PF, wenn die Stromrate | automatischen Anpassung
erreicht ist
Minimaler PF-Wert, wenn Minimaler PF-Wert, wenn der
die Leistung 100% betragt | Leistungsprozentsatz 100% erreicht
Li-Fe Batterie aktivieren Li-Fe Batterie-Selbsttest durch
gleichzeitiges Laden
Automatische Automatische Blindleistungsregelung
Blindleistungsregelung aktivieren
aktivieren
Buzzer-Alarm Buzzer-Piepton stummschalten
stummschalten
Stummschalten des Stummschalten des Buzzer-Pieptons
Buzzers im Standby-Modus | im Standby-Modus
Alarm im Batteriebetrieb Buzzer-Piepton stummschalten, nur
stummschalten bei Entladen der Batterie
Ausgang N-Leitung Erdung | N/G Relais schlieBen im
im Batteriebetrieb Batteriebetrieb
Uberspannungsreduzierung | Leistungsminderung fiir
Netzspannung
Uberfrequenzreduzierung Leistungsminderung fiir Netzfrequenz
Generator als Generator als Wechselstromeingang
Wechselstromeingang
Breiter AC-Eingangsbereich | Breiter AC-Eingangsbereich
Parallel fiir Ausgang Parallel fiir Ausgang
BMS Batterieverbindung BMS Batterieverbindung
Andere Ladequelle Ladequelle
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Einstellungen

Ferngesteuertes Ein- und
Ausschalten der
Maschinenlast

Ferngesteuertes Ein- und Ausschalten
der Maschinenlast

Lastversorgung (PV ist
verfiigbar)

Lastversorgung (PV ist verfligbar)

Lastversorgung (PV ist
nicht verfligbar)

Lastversorgung (PV ist nicht
verfiigbar)

Einspeisung in das Netz
zulassen

Einspeisung in das Netz zulassen

AnschlieBen der Batterie an
das Netz, wenn PV
verfiigbar, erlauben

AnschlieBen der Batterie an das Netz,
wenn PV verfligbar, erlauben

AnschlieBen der Batterie an
das Netz, wenn PV nicht
verfiigbar, erlauben

AnschlieBen der Batterie an das Netz,
wenn PV nicht verfligbar, erlauben

Startzeit fiir die Aktivierung | Startzeit fiir die Aktivierung der
der Wechselstromladung Wechselstromladung

Endzeit fir die Aktivierung | Endzeit flr die Aktivierung der
der Wechselstromladung Wechselstromladung

Startzeit fiir die Aktivierung | Startzeit fiir die Aktivierung der
der Wechselstromladung 2 | Wechselstromladung 2

Endzeit fir die Aktivierung | Endzeit flr die Aktivierung der

der Wechselstromladung 2

Wechselstromladung 2

Startzeit fiir die Freigabe
der
Wechselstromversorgung
der Last

Startzeit flr die Freigabe der
Wechselstromversorgung der Last

Endzeit fir die Freigabe
der
Wechselstromversorgung
der Last

Endzeit fiir die Freigabe der
Wechselstromversorgung der Last

Datum Uhrzeit einstellen

Standardwert Diese Funktion dient dazu, alle Einstellungen auf die
wieder Standardeinstellungen zuriickzusetzen.

herstellen

Zeitzonen- Diese Funktion wird verwendet, um die Zeitzone zu dndern
Einstellung

Konfiguration Diese Funktion wird verwendet, um das Netzwerk neu zu
des WLAN- konfigurieren oder den Verbindungsrouter zu andern.
Moduls
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